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Diskurzivni analyza ,,Mamet-speaku”: promitani moci do jazyka a jeho limity

Autorka nas svojim zaujmom privadza ku skimaniu uplatnenia komunikacnych a diskurzivnych analyz
v oblasti divadelnej dramy. Jednd sa o ojedinelé prenesenie metdd humanitnych vied do estetiky
divadla, literarnej a divadelnej vedy. Autorka sustreduje analyzu na vyber hier dramatika Mameta,

a lingvistickych a komunikacnych charakteristik tzv. mamet-speaku, fenoménu, ktory takto pomenovali
divadelni vedci. NieZzeby boli tieto (teraz myslim hlavne Stylistické) charakteristiky v svetovej drame
nie¢im novym, ale v kontexte americkej dramy zobrazuju tradi¢né americké témy v Strukture obohatenej
o vplyvy absurdnej a modelovej dramy, i ked treba podotknut, Ze sa o uvedené zanre v ,,Cistej” forme
nejednd. V Oleanne je rozoznatelnd aj tematickd inSpiracia lonescovou Lekciou; Glengarry Glen Ross uz
preberd témy oblubované americkymi autormi. Tieto divadelno-vedné poznamky su vsak pre autorkin
zaujem riadeny metodoldgiou podruzné, i ked autorka dany kontext strucne nacrtava. Uz len
spomeniem, Ze vyber hier povazujem z hladiska predmetu skimania za vyhodny.

Mocenska povaha komunikaénych vztahov v uvedenych hrach je evidentna. Odhadujem, ze autorku na
tuto tému priviedla D. Tannen, ktord ponuka aj svoju lingvisticko-diskurzivnu metédu analyzy. Autorka
prace prirodzene rozvinula svoje smerovanie do Foucaultovych skimani na poli mocenskej povahy
diskurzu, aby posudila, ¢o sa da z metodoldgie tohto autora vytaZit pre jej vlastné ciele. Tuto Cast jej
snahy povazujem za Uspesnu a inovativnu, pretoze ukazuje, Ze tento konkrétny prenos zo spolocensko-
vednej oblasti do estetiky je vtomto pripade mozny. Foucaultove pojmové ndstroje zahriiujice o.i.
skutoénosti ako ciele komunikujlcich, spolocenské diferencie, objektivne kapacity, ktoré sa objavuju aj
v kontextoch Mametovych hier, sa ukazuju ako nanajvys vhodné. Autorka postupne prechddza
definiciami viacerych pojmov a preskimava ich analytické moznosti v ,,hmotnych” kontextoch oboch
dram.

Druhy metodologicky pilier predstavuje sociolingvisticka analyza D. Tannen, ktora je dobre uplatnitelna
na komunikacné stratégie v roznych spolocenskych témach — napr. v dialégu s kontextom ,,rodovej
korektnosti”. Tannenovej metdda zasahuje ¢i je inSpirovana SirsSimi tedriami komunikacie, co autorke
umozniuje nadviazat témou modelovania komunikacie. Nazddvam sa, Ze Tannen viac rozvija Jakobsonov
model komunikdcie, a pragmatika Palo Alto zase vhodne rozvijaju jej pristup. Autorka sa zmiefiuje

o oboch modeloch, i ked' by si zasltzili vacsiu pozornost v pokuse o aplikaciu. Griceove komunikacné
maximy takisto nie st do aplikacie rozvinuté, i ked uznavam, Ze v rozsahu préace nie je mozné pokryt
vSetky uvadzané pristupy.



V Uvode (2.1) je s ohfadom na predmet skimania mozno trochu zbytoc¢ny exkurz do semiotiky divadla, v
najma starsich pristupoch, ked' sa autorka napokon priklonila k literarnej analyze dramy. Myslim, ze
rozdiel dramy a divadla by stacilo odbavit poznamkou, kedZe sa nachddzame na poli dramy. S ohladom
na nu autorka struéne prechadza analytickymi pristupmi, znova bud' starsimi alebo predmetne
neobvyklymi (Fairclough), ktoré poddva K. Elam, aby sa potom priklonila k nou zvolenym
metodologickym volbam, ktoré dalej obhajuje. Starsie pristupy spifiaju aspori prehladovu funkciu.

Vo vysledku hodnotim analyzu lingvistickych a komunika¢nych charakteristik s ohfadom na mocenské
pdsobenie dvoch Mametovych hier za velmi Uspesnu. Praca spifia formalne aj jazykové naroky.

Navrhujem prijat pracu k obhajobe a predbezne navrhujem zndmku 1.
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